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1717 Februar 18., Dillingen A

SCHREIBEN! VOM BISCHOF VON KONSTANZ, JOHANN FRANZ [SCHENK VON
STAUFFENBERG], HERR DER REICHENAU UND VON OEHNINGEN,
KOADJUTOR DES BISTUMS AUGSBURG, AN JOHANN CHRISTOPH
BURTZ [VON SEETHAL], [BISCHOFLICH-KONSTANZISCHER]
FORSTMEISTER, VOGTEIVERWALTER VON GAIENHOFEN, GAIEN-
HOFEN

"Auff Ewere underm 20°® elapsi an Unss abgegebenes gehorsambstes
schreiben mégen Wir hiemit nicht bergen, wie das den zwischen ewerer
Tochter [Maria Anna Burtz von SQethaljz, und dem Singer obschwebenden
Matrimonialprocess Wir Unserem Geistl. Officio in Costanz Zum iiber-
fluss pro justitia recommendiert haben, Wormit Zu gnaden Wir Euch ge-
wogen Verbleiben."

1) Auf dem Adress-Schild finden sich noch einige vermutlich von der Post
angebrachte Zahlenvermerke.

2) Maria Anna Burtz von Seethal heiratete dann 1719 Beat Ludwig Zurlauben.
Dies dilrfte denn auch der Grund sein, dass sich vorliegendes Dokument in
der Zurlaubiana befindet. '

Original, mit Siegel - AH 90, 63-64 -~ Blatt 63V und 64" leer
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1603 Dezember 28., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR] M[ERY] DE VIC AN [KON-
RAD III.] ZURLAUBEN, "SECRETAIRE D'ESTAT DU CANTON
[RICHTIG: STADTSCHREIBER] DE ZOUG"

"Ceulx qui vous ont dict ou escrit que Je desire retourner en france
le plustost qu’il me sera possible disent vray car Je vouldrois y es-
tre desia et avoir donné ... [1000] escus pourveu gqgue J’'eusse acheve a
mon contentement le servisse du Roy [Heinrich IV.] et donne aulx
capp.™©5 [u.a. auch Beat Jakob Zurlauben, den Bruder des Adressaten
gemeint] qui meritent le contentement qu‘ils desirent du peu de moyens
qui nous restent Puis que Ceulx de vostre canton sont en doubte de
n’estre paies encores que ceulx de ceste ville [Solothurn gemeint] ne
le soient et que ... [Biirgermeister und Rat] de Basle n’'aient receu
leurs pentions generalles, Je seray bien aise qu’ils en deputent un ou

deux d'entre eulx qui portent les contractz des aultres (fors que

yisl
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